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Abelle, que se encontraba més cerca de ella que
el médico, dijo vivamente:

—No se moleste, doctor. Se calumnia al decir que
no tiene sus pobres: yo les conozco bien y sabré
encontrarlos.

Abelle habia cogido el billete de mil francos, La
moribunda parecié no comprender, tanto la dominaba
ya la muerte con su sueiio.

iCarlos robaba 4 los pobres!

El médico, que se habia alejado, lo llamé.

—LEsta mujer,—le dijo,—esta en las ultimas; no
serd ella quien reciba 4 Dios mafiana, sino Este quien
4 ella la reciba. Tengo una enferma cerca de aqui; ven-
dré de nuevo al amanecer.

La noche, tan pronto fué ruda como dulce para la
moribunda. Durmi6 tan pronto tranquila y sonriente,
como entre las ansias de la agonia.

Carlos Abelle no pensaba sino en el testamento.
¢Qué hacer? ;Cémo decidirla 4 escribir? ¢Y si la guiara
tomando en la suya su mano, como se hace con los
colegiales? [ Tres lineas estan hechas tan pronto!

Por la mafiana volvié 4 acercarse 4 Lucia y tornd
a intentar, pero en vano, de ponerle en la mano la
pluma. Era la suya una mano muerta, una mano ya
fria.

Miré 4 su alrededor, como hombre que ve su for-
tuna escaparsele,

—jAyer,—dijo,—todo esto era miol iAhora, todo
ha volado!

No podia admitir la idea de que los Gltimos des-
pojos de la fortuna de Lucia no serian suyos.

—¢Qué se hara de esto,—decia,—que me pertenece?
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El reloj que marca las hovas de amor

Lucia habia conservado, de su mobiliario de prince-
sa, casi toda la alcoba. Nunca quiso vender un adora-
ble relojito Luis XVI, de plata incrustada en oro, que
se estipulaba en diez mil francos. Era éste su u;u:no
lujo, Aquel reloj habia marcado las mejores h‘oras e su
vida. Hablabale ella como 4 un confidente. Era su pos=
trer amigo. o

j 5 rare. En

—Ese reloj,—pensé Abelle,—yo me lo ll'esare
la confusi6n de la tltima hora, nadie lo notara. o

ar el re

Pensaba, por otra parte, poODer ensu lug ]
del tocador. : ;

Desde hacia algunas horas, Lucia no respondia cuan
do ¢l la hablaba; le miraba y parecia no ver{le:. -

Creyendo que la joven dormia, se acerco a lac u:n;-
nea y cogi6 el reloj de plata, como para asegurarse €e
que era facil de llevar bajo el makferlan. ;

— Si me lo reclaman,—dijo,—contestaré que ella me
lo dio. : :

Pero he aqui que en aquel instante Lucia preguntéle
qué hora era.

Se estremecio. :

, et z
—Este reloj esta parado, — respondio. sQuiere
. ; 5

que traiga aqui el del tocadot: o’

—No; da cuerda 4 ése; ya sabes que le teugoR
gran estima. Es el que sefialara mi ultima hora. ¢Re
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cuerdas cudn dulce era su campanilla cuando por la
noche nos deciamos locuras?

—iOh, Dios mio!—pensé Abelle con desespera—
cién.—;Se pone mejor!

Lucia alzo la cabeza,

—Me ahogo; dame una copa de agua y cierrala
ventana.

Carlos Abelle apresurése 4 hacer esto tltimo. Cuan-
do lallevo la copa de agna, Lucia habia vuelto 4 ce~
rrar los ojos.”

—iEsto ha concluido!—pens6.—Esta muerta!

Cogidle la mano; la soltd.

—iYa helada!

Volvib 4 cogerle la mano y le rob6 una sortija con
un diamante, dnica piedra que Lucia habia conser-
vado.

Volvié al reloj. Pero la doncella podia verle,

Fué 4 buscar su makferlin. La doncella dormia en
el comedor.

—:Coémo va la sedora? 3

—Duerme. Voy 4 salir por ua instante; volveré
dentro de una hora. z

Pusose el makferlin, volvié 4 la alcoba, cogid el
reloj. '

No queria volver la cabeza, pero 1a muerte llama 4
los vivos. La muerte posee un poder oculto que obliga
4 los ojos 4 mirarla.

Abelle se acercé nuevamente al lecho como para des-
pedirse de Lucia,

Y el reloj son6 bajo su abrigo.

Lucia se desperto.

—iYa ves como andal—murmurd, cual si volviera
de un largo suefio.

Sabido es que el dltimo pensamiento de los moribun-
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dos es vna inquietud del tiempo; preguntan la hora
a cada | S0, como si presintieran que pronto oiran so-—
nar la de la vida eterna.

Abelle fué cogido como un ladrén que ve 4 un
gendarme.

—Espera,—aiiadié Lucia, baciéndole sena de que
se apartase.—D¢éjame ver qué hora es,

El obedecié 4 pesar suyo.

—iMi reloj! ¢Dénde estd mi reloj’—exclamé Lucia,

Aquella mujer, que tal vez no hubiera vuelto & des-
pertarse si no hubiera oido la campanilla del reloj, tuvo
fuerzas para arrojarse de la cama y arrastrarse hasta la
chimenea.

—iMi reloj, mi reloj!—repitio.

Estaba horrible. Su amante, asustado de si mismo y
de ella, asiole de la mano para impedir que cayera.

Dios quiso que toda la luz se hiciese en el alma
de Lucia, porque ésta vié su sortija en el dedo de
Abelle.

—;Qué has hecho!—le grité.

Abri¢ sus grandes ojos, preguntindole con ellos si
habia tomado Ia prenda como un recuerdo de amor,

Pero los moribundos tienen la doble vista.

—iHa sido por su valor!—dijo.

Y se tap6 los ojos, tambaleandose.

Abelle quiso impedir que se cayera; pero, en aquel
movimiento, abriése el makferlidn, y Lucia vi6 el relo-
jito.

—iLadrén!—exclamo.

Y cayo6 al decir esta palabra.




